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Q1. Reasons for applying for Chungbuk National University(CBNU) Exchange Student 
Program.
Ayant le coréen comme matière principale à l’université, j’ai choisi la Corée du Sud d’abord car 
c’était le choix le plus cohérent. J’ai mis Chungbuk University dans mes choix car je voulais une 
université qui n’était pas à Séoul, et comme je connaissais déjà 
l’université de Chungnam la région m’était déjà un peu familière. Être dans une ville autre que 
Séoul est aussi une occasion de pratiquer plus le Coréen. Le campus est très grand et agréable, 
et il y a de bons professeurs. Il y a aussi beaucoup d'opportunités de rencontrer de nouvelles 
personnes.

       



Q2. Characteristics and strengths you would like to introduce to other friends
Vivre à Cheongju présente de nombreux avantages. Premièrement, la localisation de la ville : 
proche du centre, elle se situe à 1h30 de Séoul en bus, et toutes les autres villes sont très faciles 
d’accès. C’est une ville très calme, et moins polluée que d’autres grandes villes. Il y a aussi 
beaucoup de choses à visiter en Chungcheong du Nord et du Sud, et à côté se trouvent 
également les villes de Daejeon et Sejong.

Q3. How do you feel about living in Korea
Comme c’est la troisième fois que je voyage en Corée du Sud, je connaissais déjà un peu le mode 
de vie. Cependant, y vivre est un peu différent, notamment sous plusieurs aspects : par exemple, 
la nourriture coréenne est très différente de la nourriture française, et surtout très épicée. Il y a 
énormément de différences culturelles entre la Corée et la France, et je pense qu’il y a très peu 
de similarités.

Q4. Advice to your juniors before entering Korea
Je pense que le premier conseil que j’ai à donner serait qu’il est nécessaire d’avoir quelques bases 
en coréen avant de venir en Corée. Il faut garder en tête que tout le monde ne parle pas 
forcément anglais, et que la communication peut parfois se montrer difficile. Il faut aussi se 
renseigner sur la culture et le mode de vie des coréens, car il y a des habitudes dans certaines 
cultures qui peuvent être choquantes, voire offensantes pour d'autres. 



Q5. Do you want to come to Chungbuk National University or Korea again?
J’aimerais revenir en Corée si j’en ai l’occasion, mais sûrement dans une autre université, comme 
les universités de Chungnam ou Busan par exemple. J’aimerais pouvoir visiter d’autres villes de la 
Corée.

Q6. Recommended places in Korea and Cheongju
En Corée, il y a énormément de choses à visiter. À  Séoul, il y a les palais de Gyeongbokgung et 
Changdeokgung, la tour Namsan, les quartiers de Hongdae, Hyehwa et Itaewon, la Lotte World 
Tower ainsi que le parc Lotte World Adventure juste à côté. À  Cheongju, il y a un temple 
Hyanggyo, et aussi le Nogeun-ri Peace à une heure de la ville. Aux alentours de Daejeon, on peut 
visiter l’Aire Historique de Baekje.



Q7. Difficulties as a foreign exchange student in Korea.
Je pense que les plus grandes difficultés que je rencontre en temps qu’étudiante en échange sont 
principalement la langue et le mode de vie différent. Bien que j’apprenne le coréen depuis 
longtemps, je ne suis pas bilingue, et j’ai parfois du mal à comprendre et me faire comprendre. Ê 
tre loin de sa famille et de ses amis peut être aussi un peu compliqué pour certaines personnes.

       
Q8. Other things that you want to say

Je pense tout de même que j’ai de la chance d’avoir cette opportunité d’étudier en Corée à 
Cheongju, et je vais pouvoir apprendre énormément de choses pendant mon voyage ici.


